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Hirschvogel ,
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvagel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvagel Group

ITALY Delivery Note
l 8\) %’gg‘?ll Kunden-flr,, Nn ¥ «Datum
CtistomarNo. No, Date
No,du client No, L Date.
20011 83123374 16.02.2023
g) l Z/L\ % [ ’S 82 5) Lieferer-Nr, Llsfarschain Datum
Suppiier Na, Delivery nols Date
lg‘g"'s 'g S SZS Code faumisseur Bon de [ivralsen Date )
91001046
10} 1}1rZe£cl}en 11) Bestellung/Ordes/Commando 10 ﬂ:ﬂmatendas Bestellors 12) Unsera Ableflung 13} Tel/Fax Durchwah! 44) Unsera Aufiregs-Nr.
Vomritenes | 5500045027 0000 Indc, corpbm. clent Nelro dapariomen TeFamime " Nolrs orirs no.
0000025792 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versanda/Way of Shipment/Mode d'expédition| fre] 203} unfrel 21) Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kp/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?f:!‘ldco gﬁat:g m?e":‘lqentallage f&':ﬁﬁmm"éi fenvol brutic/gross/rut netto/net/net
Spedition Schweitzer % |see below see document 8.901 7.956
25) Versandanschrf/Shipping Address/Adresse d'expédition 20) Abladestslte/Unload Locaticn/Lieu de-déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) ’ 3 V228 5 14248
27} Pas. 28} MaluﬂalKundefCuslumerPamRéférerlceCﬂent 28) Malarlallmmeﬂamé!érenze 30) Menge 31) Einhedt
ltem ingChange/Elat Technkque Bozelchnung/Deserip ¥ Quanlity Unit
Faste :! dencharg y n:‘ ‘C[ient Produkll ge/Production batehiLot du producll Quantits Unhié
010 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 122602 5 670162
5000025399
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 25160439290 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 122602 5 670162
5000025398
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
030 2516043990 110654-00 ;ﬁ' 520 pc
C018926_MIP_1 [nput shaft inner QEM
DEW 122602 5 670162 dei iv@
5000025408 el 100 4
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02 e 0 AG g
Vormaterial 100 % verwechslungsgepr| 26 5
F ad”gﬂo ":In
7 i EB 202 (6’4}
Vef' 15, -€ VU?" =3
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO: AEDF 104198 ~9
Country of orlgin: DE ? u qlla bl rSe
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or daviating customers® Generaf'TeRns' or Gonﬂ:ﬁ&'é’re not accepted by us and do
net become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:iwww.hirschvogel.com/en/agh: hlrgl

Hirschvogel Umfonmechnik GmbH

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Detilsche Bank AG, MRnchen, Cumrency: EUR, IBAN; DE12 7007 0016 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX XX
BW-Bank, Stuftgart, Currency; USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board;

Jorg Rickauf (Chalrmany),
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



) 1> Hirschvogel
Umformtechnik .
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86520 Denkiingen, Germany
Phone  +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GrmbH A_Company of the
Pr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86520 Denklingen, Germany Hirschvoget Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARD) .
ITALY Delivery Note
FKunden-Nr, Ny »
CustomerNo, Mo, )
Nog, du dient No. o . B
20011, ... 83128874 - 15022023
— 5) Lleferer-Nr. Lisfarscheln Datum
Supplier No. Dalivery note Date
Code foumisseur Bon da livralson Date
91001046
10} Iir Zelchen 11) Beslelung/OderCommande 10) Zusatzdaten des Bestellars 12) Unsers Ablellung 13} TelJ/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Rafetance Additional Customer Dala Our Department Phone/Fax Extension Qur Order Mo,
Vatre référence 5500045027 0000 Indlic. complém. eltent Notre département Tél/FaxIntéme Notre ordre no.
0000025792 0805 8580 HUG-LGT/Da$ 6552/082
19) Vi Way of Ship d'expédition lrelld 20) un!ralld 21} gacm&ckunusan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewichl kg Welght kgs / Poids kg
foma_rgjer HIVO . fanco ::gaan Midadqamballage ?a'é'ﬁﬁ?.“c%:ﬁ?f’ﬁ Fenvel brutto/gross/rut netlo/nebnet
Spedition Schweitzer X |see below see document _ 8.901 7.956
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 26} AbladestelleUnfoad 1 leu de céch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos, 28) MatedalKunde/CustomerPar/RE{érenceClient 29) MaterlatMaterlal/Référence 30) Menge 31) Einheit
Hem Anderungssiand/EngineeringChange/Eiat Technique Bezeicht plien/D o Quanity Unit
Poste Kunttanchare/C /Lot Client Proc ge/Praducilon balch/Lot du product! Quaniité units
1 h A of Foumlsseur
040 2516043920 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 122602 5 670162
5000025425
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormatertal 100 % verwechslungsgepriift
060 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 122602 5 670162
5000025407
20MnCrS5 acc, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsaepriift
060 2516043990 110654-00 520 pc
co18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 122602 5 670162
5000025408

20MnCrS5 acc. GCG 805000_02 .
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

Incoterms 2020:
Country of origin:

FCA Denkiingen
BE

AEO:

AEOF 104198

Unless otherwise agreed cur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicling or deviating customners® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacoma part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwaww.hirschvogel.comfenfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE{3 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, |BAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Méiinchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1685 45, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Cumrency: FUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN; DEOS5 6005 0101 7482 1003 01, 8IC: SOLADESTE00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rackauf (Chairman),

‘Walter Bauer, Dr. Ditk Landgrebe
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. > Hirschvogel |
Umformtechnik ,
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH . A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 85920 Denklingen, German Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) ]
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr; Nr < Dalum
Custamar No. Ho, , " Bate. )
HNo. q:rxf.'li?nf Np. + ; . Darer
20011~ 83123374 ... .. 45022023
8) Llefe-r;\lr. Lisfarscheln Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code fournisseur Bon de livralson Date
91001046
10 Ihr Zelchran 11) Beslellung/Order/Commands 10) Zuzatzdalan des Bestallors 12) Unsere Ablellung 13} Tal/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Ne.
Ve siitrens | 5500045027 0000 toct. compibn. clont -+ ot daparement TelFaxmme ot ore oo
0000025792 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
18) Versandarl/Way of Shipment/Moda d'expédilion fre:d 20} l.|nm;:d 21) Verpackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewich! kg/ Weight kgs / Polds kg
fonva'rg:ler H]VO . ﬁ:nw ::ﬁado ;ﬂr&qanﬁaﬂage ﬁr’é‘ﬁﬁmmﬁ fenvol Bluttofgrossibrat nattoinatinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.901 7.956
25) /Shipping A d d'expédition 26) AbladestolleAiniond L leu de déchary
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) MatedalKunde/CustomerPar/RéférenceGCRent 29) Materal/MaterialiRéférance 30) Menge 31) Einhelt
llem And d/E hange/Etal Technlq iption/Descripth Quanilty Unit
Poste r d 1 nn.', 'c.lrenl P harg bateh/ol du productl Quaniitd Unité
070 2516043990 110654-00 520 pc
cOo18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 122602 5 670162
5000025409
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
080 2516043880 110654-00 520 pc
Cc0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 122802 5 670162
5000025643
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
090 2516043990 110654-00 520 pc
018926 MIP_1 Input shaft inner
DEW 122602 5 670162
5000025644
20MnCrS5 acc, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of orlgin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/entagb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 (0, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, 1BAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXO(X

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0928 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardi, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Ridckauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.~-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik.

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 9971-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kemden-Nr. Nr. N
Customer No. No. .
No. dicllent Ho. | RS
20014 - ;... 83123874 "7, 3¢ 022023
5) Lefaer-Nr. Llaforscheln Datum
Supplier No. Delivery nole Bate
Codo foumissaur Bon de livralson Dale
91001046
10} $:r2eécl}an 11) Bestellung/Crler/Commande 10) Zuz;:zda}eg des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) TelfFax Purchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
voeriimacs | 5500045027 0000 Tndic. complém. atent Rolrs dgpatement i eada Notre e o,
0000025792 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandart/vWay of ShipmentMede d'sxpédiion fm:':l 20) unrml!cl 21} \;ercp;dackunusart 22) V:;sardz::acl:sn 23) Gesamigewichl kg/ Wekaht kgs f Polds kg
fOTW&J’SjGI‘ HIVO . ?r:nco :madﬂ Midelliqemballage Isdeglji’ﬂr::gtion do Panvol bruttofgressbput nelle/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document §.901 7.956
25) Versandanschii/Shipplng Address/Adresse diexpédiion 24) Ablndesieliestnload L fan/Lieu de dé: nent
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 2B) MatedalKunde/CustomerPart/RélérenceClient 20} MaterialMaterfal/Ré(&rance 30) Menge 31) Einhelt
llem Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Technigus Bezelchnung/Descriptionescriplion Quaniity Unit
Poste ;" n harg ¥ J“ h ::I:‘ Elienl Produkiionsch P fon bateh/Lot du prod CQuantiié Unhé
15/62 161 9 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 4680 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
51551685 - 51551693 520 pc

Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Tetrns or Conditions are not accepied by us and do
not became part of any contract. Qur General Terms of Trade and Pelivery can be reviewed under https:/fwww,hirschvogel.com/en/agb.himt

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, 1BAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Milnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMNMXXX

Deifsche Bank AG, Mtnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXGCK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BWW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Denklingen

Diistrict Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jorg Riickauf {Chaimnan), 4/4
Watter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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o Hirschvogel |
Umformtechnik .

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@bhirschvegel.com

www. hirschvogel.com

Hirsshvogel Umformiechnik GrbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 8692 Denklingen, Germany Hirschvoge! Group
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Kunden-Hr, g 75 e Tog Daum
Custompr Ho. V- He. B Date
Ko. du cllent L. Mo, Oate
20011 T 83123374 16.02.2023
5) Lleferer-Nr. Lieferscheln Datum
Supplier No. Belivery note Data
Code foumisseur Bon do livralsan Date
91001046
10} Ihr Zejehen 11) Bestellung/Oder/Commande 10} Zusatzdelen des Bestellers 12) Unsare Ablellung 13) TelsFax Durchwahi 14) Unsere Auflrags-Nr,
Your Reference Addillonal Custemer Gala Cur Department Phone/Fax Exiension Cur Orcler No.
Volre référenca 5500045027 00001 Indic, complém, cllent Noire dépatemant TélFaxintdme Notre ordre po,
0000025 HUG-LGV/Arn 5649 / 9300 50184639
19} Vi dart/Way of Shif Mode d'expédition| frel  20)| unfrel 21) Verpackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewich] kg Welght kgs / Palds kg
pald unpald Packinp Shipplag Marks
forwarder HIVO franco | porida Mote d'emballage ideatificetion de Tenvol brutio/grassit netiomelinet
Spedition Schweitzer X see document 8.901 7.956
25) iShipping Address/Ad d'axpédit 26) AbladestellefUnicad LocationiLiew de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ]gg 48
70026 MODUGNO (BARI}
2 Pos. 28) MaterialTsll-Nr. 28) MaterlalMaterialRéférence 30) Menge 31) Einhelt
ttem Custemer Par No. ¥ dascripllon/Descrpil Quantity Urat
Poste Référance du cllent Produktionseharge/Preduction batch/Lol du preduction Quantié Unité
010 2516043990 110654-00 520 pc
C018826_MIP_1 Input shaft inner
DEW 122602 5 670162
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%Sn % 0,3800 0,0000 0,5000
quotient Al / N 2,6 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,2100 % si 0,0800 % Mn 1,3000 % P 10,0080 % 8 0,0270 %
Cr 1,1200 % Mo 0,0500 % Ni ©,1400 % Cu 0,18B00 % Sn 0,0200 %
Al 0,0300 % Vv < 0,010 % Ti <« 0,001 % B < 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0114 % Pb < 0,002 % As 0,0040 % Sb < 0,002 %
O <« 25,0 rpm H < 2,5 rpm
Hardenability
mm i,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 46,0 45,0 42,0 38,0 236,0 34,0 32,0

This document was generated electronically acc. o EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B. Kast/ QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberiand, Wellhelm, Corency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Milnchen, Cumrency: EUR, IBAN; DE28 7005 0O00 0004 18395 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cuency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5550 09, BIC: TUBDDEDDXXX J&rg RUckauf (Chairman),

BW-Elapk, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




‘ seit Uber

Y4

Jahren

Ludwigsburg, 16.02.2023

CMR-Frachthrief LR AR
Sendung-Nr.: 23-001494 vom 16.02,2023 93:001494
1 Absender / Expediteyr INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
Hirschvogel Umformtechnik GmbH LETTRE DE VO'TUBE 'NTER,NATIONAL i
N Diese Bofdrderung unterliegt trotz einer ge- Celransporestsoumis, noncbstanticute clavse
Br.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  cantralre, 3 1a Convention refative au contrat de
86920 Denkl[ngen UbereinkemmenstberdenBefbrderungsvariragim  Iransport international des marchandises par
intern. Sirakengltervarkehr (CMR). route (MR).
anger / Destinal '

2 Empfanger / Deslinatalre 6 Frachtftihrer f Transperteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT Sp.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CIGLAMINI 4 Intern. Spedijtion KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-StraBe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsert des Gutes / Kleu préwvu pour [a livraisen de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfthrer / Transporteurs sucressifs
Ot/ Lisu MODUGNO
Land/Pays [talien Zelt/ Temps
Datum/Pate 21.02.2023

4 On und Tag dar Ubernahme / Liau ef date de la prisa en charge de la marchandise
Ot/ Lleu Denklingen Vorbehalle und Bemerkungen des Frachifithrer /

Land/Fays  Deutschland Zeit/ Tomps Réserves ot cbservalions des transperteurs
Datum/Date  16,02,2023
5 Belgefiigte Dekumente / Documents annexes
gFos. qp Zeichen/Nr, 1 Anzaehl der LM 2 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et punméro Nombre des colis Meode demballage Nature de [a marchandise Polds, kg cbm
1 83123330 - OLL Getriebetelle 21.784 73,58
2  B3123374 ] GOLLI
3 B3123545 9 COLLI
Summe:
Tolak 23,00 CoLLl 21.784,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emmitiiung der Tarifkilomeler mit Grenz0bergdngen
von bis km
1 § Frachizahlungsanwalsung/ Prescrpiion daffranchlssement 2/ Besendera \Ieraint':an.'mgani Gonventlons parﬁwﬁara's
unfrel - Rechnung an Empfiinger
19 pR—— P— Uberr.lahr.nebes?atfgung d_es Fahrers: Die Sendur}g wurde
Kz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {ilbernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch d?n{ahrer erfolgt.
29 Benutztar Granzlibargang ' ' Gut 23-00149gampfandgn ;m Datum / Dale
chendk
_ K RN NAGEL st
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dd
DP-86920 Denklingen D-71634 Ludwligsburg
Unterschrift und Stempeal des Al?senders Unterschrift und §1empsl des Frach{Ohrers
Signature et timbre lexpéditeur Slgnature et timbre du transporteur n R icevu t 0 6&9

verifica su qualita e quantita™

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG GeschéfisfGhrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Sch\;veltzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konio: 0501540600
BLZ: 80480008

Amisgericht: Ludwigsburg
Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-spedition.de

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



